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Mihemed Kerim Serif (1946-2002) li gundé Gayincé ku
girédayi bajaré Hewléré ye ji dayik baye. Sala 1969an bliye mamosteyé

dibistané. Li ser folklora kurdi 5 pirttik wesandine.
Berhemén wi berhevkari (i 1ékolin in. Berhemén wi ev in:
1- Folklori yariyekani kurdewari (1971)

2- Folklori honrawekani kurdewari (1974)

3- Siwargaki le lawiki kurdewari (1978)

4- Heqayeti kurdewari (1985)

5- Meselekani kurdewari (2005)
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Ji editorti

Geli canik @i caméran, eva cara sesé ye ku em digihijin meqsed G mirada dilé xwe. Folklora Me
A A A A A : : A s A, A A M A A A

G we icar ji qeyd G bendén xwe sikandin @ xwe ji ¢lya ( baniyan berda di ré G rébaran ra xwe
gihand we.

Ji ber tirs (i xofa nexwesiya koronayé helbet gelek zor G zehmeti me ditin di pévajoya amade-
kirina vé hejmaré da. Lé evin G hezkirina folkloré¢, alikari (i pistevaniya niviskar  fotokésan @
xireta desteya wesané, kir ku réya zor G zehmet li ber me bibe réya bax @ gulistanan. Bi kéf
esq @ dilxwesi, me hejmara xwe ya sesé amade kir. Hévidar im bi dilé we be.

Di vé hejmaré da bi gisti bist (i sé nivis hene. Ji van bist G sé nivisan du jé bi zaravayé kirmancki
ne, bist & yek ji bi kurmanci ne. Her bist (i sé nivis ji bi alfabeya latini ne. Ji van bist (i sé nivisan
yek xebateka arsivé ye. Folklornasé kurd Ebdulreqib Yiisifi isal arsiva xwe neqili ser interneté
kir G bi hezaran riipelén folklorik li benda mereqdar G Iékolinerén folkloré ye. Bi xéra héja
Hémin Omar Ahmad, haya me jé ¢ébl. Héja Hémin ji bo giringi G balkisindina vé arsivé ber-
hevdana Mela Xelefé Bafeyi-Mela Xelef li ser daxwaza Ebdulreqib Yasifi bi salan li nava kurdén
bakari berhevkari kiriye- latinize kir. Ev arsiv iro roj ji her kesi ra vekiriye, hegi kesé bixwaze
dikare stidé jé bigire.

Di nivisa xwe ya kirmancki da Perthan Kayayé qala xwarina “geboli”yé kiriye (i berhevkaré
Séwregl Yakup Tasciyi ji ¢irokek (estanek) ji dapira xwe qeyd kiriye G péskesi we héjayan kiriye.
Ji Heréma Toré, Nasir Tori bi meselokeké; ji Farqiné, Sosina Farqiné bi ¢iroka St Ahmedé Silivi
G Xecé; ji Semzinané Jiyan G Rojdayé bi xwarina “rister(in”¢; ji Pastré Ayela Zartoyé bi 1ékoli-
neka li ser pincara ghliké; Ji Agiriyé Fatma Sahiné bi ferhenga tematik ya ajeldari & cotkariyé
navé xwe xist nava listeya niviskarén Folklora Me. Réya wan vekiri péntisa wan her tim xurt be.

Sores Resi, Nihat Oner (i Arxa Makdyi ketine nava ripelén diroké G toz G gemara li ser byer
i gesedanan xepartine. Yeki, beré xwe daye blika welaté me Efriné, yeki beré xwe daye Desta
Rewané G li ber gemé Erezé koné xwe vedaye, yeki ji beré xwe daye waré Emirxané Lepzérin
Urmiyeyé.

Mihemed Selim Bedirxan bi salan e ketiye pey helbesteka geléri ya qetqeti. Di nivisa xwe da

wi hem qala serhatiya xwe @ peydakirina van varyantan kirlye  hem ji di dawiyé da parceyén

qetqeti kirine yek G helbesteka geléri tanzim kirlye. Feray Olgeré beré xwe daye motifén ¢iro-
keké G Bahoz Barani ji qala motifa keré kiriye di
nivisa xwe da.

Egidé Féro, li ser meseleyeka giring -topomomi- go-
tareka héja G bikeys nivisiye. W1 beré xwe daye Fér-
gaya Silopyayé, ji kal G piran navé kani, gol, gerav,
gem, mil, zevi, cim, pal, sikeft, ré, rébar, dehl, teht
zinaran pirsiye G wi ew li gor zanista toponomiyé
senifandine. Lazim e ku her kurdek vé gotaré bixwi-
ne G her kes toponomiya waré xwe amade bike.

Bi héviya hejmarek din; korona diiri we be, folklor
néziki we.

Esref Keydani

-
JMOratAdiyaman




-
£E§ref Bolumcu



Zarbéj Gulo Calis

Pir feqir b, pir belengaz b(, gedeké wi
bir¢i bin. Go, “ez herim cem qral, ma tigki
béji bira ji min ra, wele gedé min mirin ji
bir¢ina, e tigki becer nakim?” Ct cem qral.
Na, ¢@ bi ré de. Méze kir gurki hat pésiye,
gur gis aha yara bere' yi, kurm ketinééé.
[Gur] dibé:

“Birako, deri ku?”

[Mérik] dibé:

“Welé ez herim cem qral derdé xwe béjim,
halé min besi min i, gedé min gis ji bir¢ina
dimirin”

“Law dibé derdé min ji béje biré min, ez
bi qurbana te bim, ma cané min ewk bani
1sal cend sal i rehet nabi, ez € ¢i derman 1é
bidim, bira dermanki ji min ra béji”

[Gur] go:

“Birayé min, ez € béjim, tu is¢ min jé xera
nabi, tiski nabi, ez € béjim?”

Ca méze kir sé heb xort li wira tené? xwe
diginin G ew ji léva wan sindiryi, diréj bayi.
[Mérik] dibé:

“Birako, ma derdé we ¢i yi, law han sé

heb?”

1 yara bere: tevda birin e, birindar e.
2 tene: genim.

“Ma derdé me ci yi, dibé tené me, em her
sal dajon orta® wi sin nayé G dora wi tené
sin té, em tigki jé hilnaynin. Dibé qe tu ¢@
cem qral jé ra bibé, hela bé ¢i derdé wé
heyi?”

[Mérik] dibé:

“Bira, ez ¢ jé ra béjim, ma ¢ima nebém?*
Ew ji ¢@. Deri méze diki ¢en hew® siwaré
hespa; hespén wan boz in, spi ni, tu gémis
naki. Sirsiré hespé wan i, li devé ré sekini-
ni. Dibé:

“Birako, deri ku?”

[Mérik] dibé:

“Wele e diherim cem qral, ma halé min
awani yi, ez € herim derdé xwe jé ra bém?¢
[Jinik] dibé:

“Lawo, derdé min ji jé ra bé,” ez ji wali mi
G kes bi xebera min naki”

“E dibé ez &, & te ji bém xwakeé?

Radibé deri, deri cem qral, € gur dibé.
Qral dibé:

“Law bira xwina yeki ehmaq bi cané xwe

3 orta: nav, naverast.
4 nebém: nebéjim.

5 gen hew: ¢end heb.
6 bém: bibgjim.

7 bé: bibéje.
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Tapi tapl minarek i,
Hazar tapi té da yi?

Bixgaki ¢ek i,
Xeénci gede kes nikani veki?

Gora piré kirin i,
Ne avé diksini

Ne ¢amiré diksini?

Conge nér,
Li gthér?

Topik mi heyi,
Heft qulké wé heni?

Déla xwu bilin diki,
Biskula davé?

Ne tel i ne tirs i,
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Mamikén PEEIECK2]

-
aSeLmet Guler

Ne sor 1, ne sirin i,
Wer ji xwes i?

Ser kurkiri,
Bin kurkiri,

Di biné ciya' te ra kirf?

Dizé malé,
Li nav kayé?

Ct kaniyé,
Da peniyé?

Sert heyi,
Dawi tune yi?

Gayé wi helawa bavé te,

Vijka wi li devé ciya te?

1 ci: dé/dayik.



Siklé konki da yi,
Ciyé wi tuni, di qtinki da yi?

Singik kayé da,
Singik desté dayé da?

Du dar in, meqesik i?

Seryak? i,

Bist seriya datini?

Ser wi derd i,
Bini derman 1?

Ava kewzé,
Té dizé?

2 seryak: seriyek.

Taca ¢é yi li sert,
Ne zewiclyi,

Cel gede wé heyi?

A A
Cevé wi tas,
Tilya wi asas,
Car metre jé ra nabi kiras?

Int diki g tuni,

Iyar diki ma tuni?

Tiski mi heyi
Sipi yi, ¢i yi?

Kalké rtikurkiri,

Xwu di bin ciya te ra kirf?

Béjing 2. Zaroka di ziké dayiké da 3. Gizme 4. Kéran

Seri 6. Sileh 7. Av 8. Kulav
meské 13. Kavark 14. Meléb
meqes: nukilé leylegé 16. Mela

Deve (Héstir) Qijnak

Misk 10. Por 11. Derew 12. Riné
Du dar: her du nigén leylegg,
Kereng Zebes Hinar
Sipiyén seriyan 23. Misin

-
!Rojda Ozkan
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Latinikirin, ferheng i nise:

Hémin Omar Ahmad }

Sagirdé min Mela Xelefé Bafeyi' sehsiwaré keleptra kurdi di Kurdistana
Bakur da li ser daxwaziya min, zanyariyeki gelek bas xirve kiriye derbara
Lavijé Pir da. Nivisiye:

Lavij xelké gundé Nirmané biiye, ku dikeve Rojhilaté Ciziré li desta Silopi.
Navé wi yé esli nehatiye zanin. Lavyj di sedsala hejdehé da biiye i pasi mirina
Mehmed Begé Seref Begé miré Botan di sala 1792an da her sax bil, lé em niza-
nin gend salan past wé salé maye.

Lavijé Pir, stranbéjé Mehmed Beg biiye, wek Miradé Méremé yé Xursi, Ié Ii Botan
stranbéj ji Lavyj mezintir nebiine i heta iro nav it bangé wi maye it hindek ji
wan stranén ¢ékirine mane.

1 Mela Xelef (-1993) sagirdé Seyda ‘Ebdureqib Yiisifi biye & di navbera salén 1970-19901 da gelek keres-
teyén folkloré xirve kirine G bi ¢end defteran ji seydayé xwe ra sandine bajaré Silémaniyé.
*‘Ebdureqib Yusif, diroknds @ sinwarnasé kurdan e. Niha temené wi 80 sal e i 60 sal in xizmeta folklor
G dirok @ stinewara Kurdistané dike. Tsal pirani arsiva xwe xist ser malpera interneté @i ta niha bi mezin-
tirin malpera sexsi t& hejmartin.
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Lauvzj got:

Sevé cirya diréj in
Xewka dilé me nayé
Bist 1 péwir tavéjin
Qursx batiye ligayé
Birinén kul ji méjin
Kew 1 deman Ié nayé
Kurré Lavij nesax e

Nebhélin li ber sermayé

Laviy, sayer biiye; yani sa’treké kurdewari biiye i bi xwe stran hon-
andine, wek ‘Evdalé Zeyné it ‘Eli Berdesani® it Ehmed Kamuseks® i
Hesen Zirek.*

Hindek stranén wi s’reki temam e. Di wezin i qafiyé da peyvén wi
nazik in i me’na wan ji nazik in, wek strana “Sevé Cirya Diréj in”
ku ji niské ve ¢ékiriye i gotiye di diwanxana Mebmed Beg da, beta té
da ‘uzra xwe ji Mehmed Beg bixazé, ku roja péstir rékirbii pey wi i
nebatibii i heta amaye bike bo wé karesata bi seré wi hati ku kuré xwe
Seydiké nécirvan bi xeleti kustiye 1 termé li ¢iyayé maye:

Laviy got:

Sevé cirya diréj in
Xewka dilé me nayé
Bist G péwir tavéjin
Quri hatiye ligayé
Birinén kul ji méjin
Kew G deman lé nayé
Kurré Lavij nesai e
Nehélin Ii ber sermayé

Strana Lavij li ser termé Seydiké nécirvan ku di caxé néciré da be xelet?
tifeng Ié dabii i kustibii li Ciyayé Déra, li bakiira Ciziré. Ev stran ji
si'reki rewan e.

1- Strana Seydiké Négirvan ku gehisitiye Heréma Mukri Ii Kurdistana
Royphilat it gebistiye Silémaniyé li Kurdistana Basiir her wek deqa wi
bi sorani, nivisevan Ceza ‘Elf Emin belav kirye, bi navnisani Seyd-
ewan ve.

2- Strana Nériyé ‘Efnu 1 Hejal.’
3- Sevé Cirya Diréj in.
4- Ew ¢érka® gotiye wexté di gel gelek ji xelké Ciziré ciine li ser fermana

2 ‘Eli Berdesani (1767-1809) helbestvaneki soran biiye G beré peydabiina helbesta klasika
ya soran, helbest bi sikila geléri nivisiye.

3 Ehmed Kamiseki, xelké gundé Kamseké ye. Kamusek girédayi Seqlaweya Hewléré ye.
Ehmed Kamaseki helbestvaneki geléri baye @ ji bo cara yekem di sala 1980yi da ‘Ebdu-
reqib Yasifi derbaré wi da gotarek nivisiye.

4 Hesen Zirek (1921-1972) stranbéjeki xelké Bokana Kurdistana Rojhilaté ye @ piraniya
stranén xwe, wi bi xwe hlinane.

5 Mehmed Beg, négirvaneki binaviideng bt gar hizar pezé kuvi kustibt, 1é dd nériyén
gelek men hebin, gelek hez ji wan dikir, nedikustin & qedexe kiriba kes wan bikuje, yek
navi wi kiribGin nériyé ‘Efnd 4 yek ji navé wi kiribtin Hejal. Mehmed Beg, wesiyet kiribti
pasi mirina wi kes wan nekuje, 1€ pasi mirina wi Mala Bego ku bavkeyeki xurt bt li Ciziré
ew kustin @ ji ber vé yeké Mala Zeydin ku ew ji bavkeyeki xurt bd li Ciziré ser di gel Mala
Bego kirin G pasi ku pitir ji sed zilam ji Mala Bego hatin kustin, sikestin di ser da. Mela Xe-
lefé nemir, bi diréji serhatiya nériyé ‘Efnu G Hejal nivisiye, bi diréji di deftera 8an da. Miré
Botan Mehmed Beg ku 49 sal hukim kirlye @ ji hemi mirén Botan pitir nav maye. Miré
Botan Mehmed Beg du tebbeté ji hev cuda hebn, yek ew bt ku tebi’eteki naziki sa’irane
heb, hez ji jingeya Kurdistané dikir @ pitir her li giya dima & négir dikir, nisanci ba. Lavij,
wi bi séxé négirvan wesif kirlye. Wi négirvanén xwe hebtin @ hez ji stran @ stranbéjan dikir.
Tebi’eté duyé ew b ku zalim b, gelek serhati G kaayet G stran diglin ser wi.

6 Mela Xelef nivisiye; ¢érik, bi straneka kurt téte gotin.
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Qewlérken
Tizyané

Mem Mukriyani }




Zarbé¢j Heci Fato Albayrak

1-

Xaniké bavé te bi kort! a
Van dilopa sortesort a?
Xwaka’m megri zave xort a.

2-

Xwaké xaniké bavé te sipi kir
Teyr G tiltira 1€ hélin kir
Xwaka’m zarok bt xeribi kir.

3-

Ca’ biké délka sor a

Li devé deri kir kilor* a
Néle ku berbtik here jor a.

4-
Xwaké’b® qarsi caré® mala ketim
Mim G fener I'me’ véketin

Qirka blka me tije zéré zeynet in.®

5-

Xwakeé def hati van diyara

Xumin keti van newala

Xwakeé qe pésya biika me hezar G pésed stiwar a

6-
Mihina btka me xerib b

Mihiné xwe neda nava stwara
Bika me mesiya siresir” (i nalenala

7-

Xwakeé ¢i dara gulifirko

Tu daw @ delingé getni hilko
Xwakeé qe’j mala bava nabe milko

1 kort: kortal, gewmik.

2 sortesort: dipedip, tepetep, siresir. Dengé dilopan.
3 ca: dé, dayik.

4 kilor: gilover, xelek.

5 xwaké’b: xwake bi.

6 car: diyar, gir, qot.

7 I’'me: 1i me.

8 zeynet: zinet, xisir, xemil, neqis.

9 siresir: lilandin.
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Sl Ahmeae

Xecé dibine wa gamboxe ser jé kiriye i §i Abmed
nexwiyaye. Gazi dike dibe:

“St Abmeddd, Si Abmede Silivi!

Xwweyé tir i kevamn i, ka tu i ka da yi2!™

Dibibrize ku bima nelina dengé 5§ Abmed té ji zindané. 5i
Abmed dibé:

“Xecéee, min by te ye tu bi Xwedé ye, bere cil gizan kom
bike poré cif gizan jé bike bine bavéje zindané™

Sosina Farqiné }
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Ez € ji te re behsa Si Ahmed bikim, jé re di-
béjin S1 Ahmedé Silivi. Xecé qiza padisah
biye o' S Ahmed ji yeki guriloki baye, ber
qesra mala Xecé de derbas dibe; ¢ima dilé
xwe nakeé. Dilé xwe dixe qiza padisah. Qiza
padisah ji dilé xwe dixe wi. Dilé wan dike-
ve hevd(, Xecé dibéje were min ji bavé min
bixwaze belki min bide te. Si Ahmed radike
s¢ heban digin ber deriyé mir, dibéjin ez hati-
me qiza te. Bavé wé dibé, “Rakin milé wi, wi
bavéjin pasiya hespa o bi hespa va giré bidin
o heta hesp bazdin bila wi ji hev perce perge
bikin. {ja ez qiza xwe didime viya?” Si Ahmed
derté, derté G dige. Yeki qral té Xecé, cawa té
o axa qiza xwe dide wi.

Qiza xwe dide yeki qral. Dilé Xecé ji ji S1 Ah-
med ra heye, wé & S1 Ahmed bi hev re xeber
daye, gotiye ku ez terka te nadim. Qiza pasa
dige ber kugiké agir. Ber xwellya agir riin-
diné, car péng heb kapan tine, dixe nav xweli-
ya agir. Radike xweliya agir li pey sopa xwe
diréje, kaxezek dixe nav xwellya agir G dige.
Ci pir ¢i hindik eviya té dibine, qey zane ku
vayé iro deweta wé ye, wé dibin. S Ahmed ji
té, dibine ku wa wé birine. Dige ber kugik da-
riké xwe li hev dixe. Kaxezki derdikeve, kaxez
dinére, dibéje, eee! Xecé di kaxez da gotiye,
“Ger sebi bi wa min kapan daniye wir ji xwe

1 o: 0. (gihanek)
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re bi kapan bileyze o ku tu mér 1, ewk i were,
were dlisa’ min da. Wa ez dlisa xwe da digim.

A%
1

Were tu yé min bigeféli’

Si Ahmed jéhati ye, ST Ahmed hespé xwe di-
gire, hespé wi agir ji devé wi dirije. Li hespé
xwe suwar dibe, ha li vir § ha li wir. Eee, wa
dibine, li ser kaniki ne tev peya biine, nané
xwe dixwin. Tev li wé ne. Eviya dige dikeve
nav vi karwani. Ha vir da ha wir da xwe di-
gihine Xecé. Dice ber kéleka Xecé, Xecé ¢ev
wi dikeve kéfa wé pir té. Dibé, “E wele wa tu
hati? Vana gava radibin nané xwe dixwin, li
hespén xwe suwar dibin ku bi ré bikevin. O
hima Si Ahmed hespé xwe dide kéleka wé.
Dewetvaniyek ji padisah re dibéje, “Tu i wi
suwaré dinéri ¢iqas dige xwe li kéleka biiké
dixe, li derdora bitikeé ye” Kuré padisah dibé-
je, “Tistki nabe, de dewet e, kéfa wan té bira
get” S1 Ahmed di kéleka Xecé de hima radike
milé Xecé, dide pist xwu G peniyé dide hespé
xwe U direvine.

Vana sé sed suwar d dikevin, eyb e eybb...
W1 digefélin ka? Li da dikevin, kes nizane ku
de ¢t. Dikeve nav Ciyayé Sipané Xelaté. Si-
pané Xelaté ku ¢lyayeki kir e. We direvine,
dige dikevin nav giya G li wé deré diminin.
Kes li pey wan nage, nizanin di ku da ¢ln.
St Ahmed ret’ e, ji xwe re seré xwe datine ser
coka Xecé o di xew da dige. Xecé bi poré wi re
dileyze. Careki Xecé dibine ku gamboxe* wa
hatin. Car heb in, sé heb jé weki boxeyan in
yek ji kundiroké, guriloké bigticik xwe daye
pist né¢ira xwe, nahéle ku her séyén mezin
én din ber bi gamésa wi herin. Xecé dikene
dikene, wisa dixeriqge, dibéje viya ji ewko ye
eyn( ST Ahmed e. ST Ahmed rakir min ji nava
wan ani ( revand. Kenén wé t€. St Ahmed si-
yar dibe, dibéje:

“Xecé tu pi poré min leyisti, bi seré min &
guriloki® keniyayi?”

2 das: sop.

3 ret: westandi.

4 gamboxe: weki gamésan gir in, 1& ne gamés in, kavi ne.
5 guriloki: kesé guri, kegel, sit.



Jolklorame

Ban: Cihé ku li gor derdora xwe pigeki
bilind @ rast.

Birk: Ji bo kaniyén dorgirti té bikaranin.
Cihén avzé t€ kolané yan ji derdora wé té
diwarkirin @ té gékirin.

Cirn: Li cihén avzé bo avdana pezi yan ji
¢ekirina dimsé di sikilé lakéseyé (carsté-
le) da hatine ¢ékirin.

Cim: Navé zeviyén kar @ bijin in. Zirae-
ta van zeviyan bibereket e.

Cem: Navé cihén ku dikevin nava du gi-
<« » . : A A
ran “cem”e. Bi pirani avi ne.

Ciq: Navé riwekeké ye ku li ber geman
hemiz sin dibe. Qayim e ku jé perde G
cimélik tén ¢ékirin. Jé ra qamis ji té gotin.

Dehl: Cihé ku ji bo daré fékiyan hati-
ye fetandin. Her cure fékiyan dihewine.
Derdora dehlan ji bo ku féki neyé dizin
yan ji zereré nebinin té sénckirin.

Dém: Dera béav. Ji bo dar  berén
hewceyiya wan bi avé tune té bika-
ranin.

Dol: Ji bo cihén ku dikevin navbera du
giran té bikaranin. Ev cih disibe tipa ‘V’yé
yan ji tipa ‘U’ yé.

Ger: Di dol G ¢eman da cihén ku av 1é

kom dibin, ger in. Ev gerén avé bo avdana
ajelan @ balavé tén bikaranin.

Guhor: Cihén ku ji bo kareki hatine
terxandin bi vi navi tén naskirin. Mi-
nak; Guhora Coni (coni 1é dihat kutan),
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Meydanoka-Guhora Keran (Ker xwe 1&
digevézin).

Gumin: Mérga dewaran e. Tené giyayé
qutas 1€ sin dibe.

Hez: Hezaz. Dera ku axa wé ji ber barané
tehisi.

Hok: Bi du wateyan radibe. Cihén ku
réxa dewaran, zibilé ajelan yan ji zelqa
kewan 1€ hatl komkirin. Seki, cihé li ber
¢eman bo ¢andiniyé hatine fetandin.

Kavil: Weéran. Herifl. Sinwarén gundén
kevn.

Kele: Cihé parastiné. Str G diwarén ba-
jareki.

Kendal: Tehtén bilind. Nizar. Zinar.

Kiz: Tenistén giran. Aliyén giran yén ji
berxwiskén rengé wan zer, qehweyi @ sor
in.

Koxik: Cihé heywanén bigik (qaz,
mirisk, elok, kivrogk). Lisa mirigkan.
Kun: Cal, qul, sikeft. Cihén ku ji héla ba-
rané ve hatine qewartin.

Kir: Cihé ku zerengiya wé di bin rtyé
erdé da ye. Di toponimeké da weki ‘kwir’
derbas dibe.

Kitiz: Cihén ku erdé wé ne dest e; weki col
G ¢lya ne. Cihén ku ji bo g¢éreyé guncav
in navén wan ‘kz’ in. Bi kéri gandiniyé
nayén. Bo sewalxwedikiriné guncav in.

Lat: Seré kendal G zinaran. Bilindahi,



nihél, teht.

Lis: Cihén ku ajelén kedi ¢ kavi Ié kom
dibin. Minak lisa teyri, lisa kurbegki.

Mil: Ali, rex, tenist, kélek. Ji endamé lasi
hatiye wergirtin.

Newal: Robaré bi¢tik. Nihél yan ji dolén
avé té da diborin.

Nizar: Pal. Evrazi. Cihén ku tav 1€ nade.
Pal: Nizar, evrazi. Cihén ku bimeyl in.
Pist: Ji bo aliyé jor yé gir G milan t€ bi-
karanin.

Repin: Glyayén hr, qutas G gur. Cihén
ku ev giya I¢ sin dibe, bi vi navi tén nas-
kirin.

Rez: Dehla méwan. Tené ji darén dém
(méw, fisteq, zeytin, behiv, ben) pék té.
Rébar: Waré ¢linehaté, guzergah.

Ri: Robar, ¢cem.

Silav: Ava ku ji ciheki bilind (kendal, zi-
nar) dikeve xwaré.

Sikér: Koma berén li ser hev. Li kenarén
dehl G zeviyan tén ¢ékirin.

Tuy: Peravén ¢eman yén rast.

Xweériz: Cihén ku mi G bizin [ tén xwé-
dan.

Zivingog: Sikeft. Kuna di tehté da.
Zini: Seré gir G milén rast G pehn.

Zir: Gir, kox. Giré térber. Giré bilind G
ripirast.
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